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DOC. N°. RH0011.602- L0815

UVR -
UVR -
UVR -
UVR -
UVR -

Sganciatore di minima tensione T1-T2-T3.
Undervoltage release T1-T2-T3.
Unterspannungsausléser T1-T2-T3.
Déclencheur a minimum de tension T1-T2-T3
Relé de minima tension T1-T2-T3

3

Yu 380 +440V ~
Yu 480 + 500V ~

Solo per T2

Only for T2

Nur fur T2

Pour T2 uniquement
Sélo para T2
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LEGENDA KEY ZEICHENERKLARUNG LEGENDE LEYENDA

SO
SO
SO

SO
SO
YU
YU
YU
YU
YU
R

R

= Pulsante o contatto per I'apertura dell'interruttore

= Pushbutton or contact for opening the circuit-breaker

= Taster oder Schalter zum Offnen des
Leistungsschalters

= Bouton-poussoir ou contact pour I'ouverture du
disjoncteur

= Pulsador o contacto para la apertura del interruptor

=Sganciatore di minima tensione
=Undervoltage release
=Unterspannungsausloser
=Déclencheur a minimum de tension
=Relé de minimatension

= Resistore esterno addizionale per minima tensione
alimentato a 380V/440Vca e 480/500Vca.

= Extra external minimum-voltage resistor powered on
380/440 Vac and 480/500 Vac.

= Zusatzlicher externer Widerstand fir
Unterspannungsausldser;Versorgungsspannung
380/440 V WS und 480/500 V WS.

= Résistance extérieure supplémentaire pour tension
minimum alimentée en 380/440 Vca et 480/500 Vca.

= Resistencia externa suplementaria para minima tensién
alimentada a 380/440 Vac y 480/500 Vac.
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